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1 ОСНОВНЫЕ СВЕДЕНИЯ ОБ ИЗДЕЛИИ

Комплект защитной одежды (биологической) КЗО (далее -  комплект 

КЗО) предназначен для оснащения медицинских пунктов воинских частей, 

медицинских рот бригад, отдельных медицинских батальонов дивизий, 

медицинских отрядов специального назначения, отдельных медицинских 

отрядов соединений ВДВ, отдельных санитарно-эпидемиологических отрядов, 

отдельным медицинских отрядов, групп усиления, отрядов заготовки и 

переработки крови, военных полевых госпиталей, кораблей и судов ВМФ.

Комплект КЗО рассчитан на одного человека.

Комплект КЗО обеспечивает защиту медицинского персонала, 

работающего с материалом, подозрительным на заражение особо опасными 

инфекциями.

Область применения -  весь спектр общевойсковых подразделений и 

подразделений ВДВ, ВВС, ВМФ и ВВ.

2 ОСНОВНЫЕ ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ

2.1 В состав комплекта КЗО входит медицинское имущество, уложенное 

в чехол медицинский защитный (далее - ЧМЗ) и сумку укладочную для КД, 

КСО и КЗО (далее -  СУ).

2.2 Основные параметры и характеристики

2.2.1 Весь комплект укладывается в один ЧМЗ и одну СУ.

2.2.2 Масса комплекта КЗО, кг, не более -  30.

2.2.3 Габаритные размеры комплекта КЗО (ширинахдлинахвысота), мм, 

не более: 550x750x500 мм.

Пятя
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3 КОМПЛЕКТНОСТЬ

3.1 Комплектность приведена в таблице 1. 

Таблица 1

Наименование
Единицы

измерения
Количество

Перчатки анатомические не менее № 8 пара 1 0

Противочумный костюм типа «Кварц-1М» компл. 2

Фильтр к противочумному костюму «Кварц-1М» шт. 4

Нарукавники из полимерных материалов пара 2 0

Фартук из полимерных материалов шт. 2 0

Перчатки резиновые хозяйственные (технические 
кислотощелочеустойчивые) пара 4

Носки хлопчатобумажные удлиненные пара 8

Нож складной с изогнутым лезвием шт. 2

Щетка медицинская для рук шт. 2

Мыльница с крышкой шт. 2

Салфетка медицинская (полотенце) однократного 
применения шт. 30

Паспорт СМАН.061.000.000.000 ПС шт. 1

Руководство по эксплуатации 
СМАН.061.000.000.000 РЭ шт. 1

Чехол медицинский защитный № 12 
СМАН.020.012.000.000 шт. 1

Чехол медицинский защитный № 14 
СМАН.020.014.000.000 шт. 1

Сумка укладочная для КД, КСО, КЗО 
СМАН.020.040.000.000 шт. 1

Транспортная тара 1/1 СМАН.020.040.600 шт. 1

Примечания.
1 Допускается замена комплектующих на аналогичные, 

разрешенные в установленном порядке к применению в медицинской 
практике.

2 Допускается в случае замены комплектующих по п.1 
примечания изменение количества ЧМЗ.

И.ЗМ Пиг^т Мп Лл1/\/14 П л Л п  П о т о
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4 СВВДЕТЕЛЬСТВО О ПРИЕМКЕ

Комплект КЗО, заводской номер изготовлен и принят

в соответствии с действующей технической документацией и признан годным 

для эксплуатации.

Представитель ОТК 

МП

личная подпись 
(оттиск личного клейма)

год, месяц, число

Представитель заказчика 

МП

личная подпись 
(оттиск личного клейма)

год, месяц, число

расшифровка подписи

расшифровка подписи
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6 СВИДЕТЕЛЬСТВО ОБ УПАКОВЫВАНИИ

Комплект КЗО, заводской номер упакован согласно

требованиям, предусмотренным в действующей технической документации.

Упаковывание произвел

личная подпись расшифровка подписи

год, месяц, число

Комплект после упаковывания принял

личная подпись расшифровка подписи

год, месяц, число

СМАН.061.000.000.000 ПС



7 ГАРАНТИИ ИЗГОТОВИТЕЛЯ

7.1 Изготовитель гарантирует соответствие комплекта КЗО требованиям 

действующей технической документации при соблюдении условий 

эксплуатации, транспортирования и хранения.

7.2 Гарантийный срок эксплуатации комплекта КЗО -  12 месяцев со дня 

ввода в эксплуатацию.

7.3 Гарантийный срок хранения комплекта КЗО -  6  месяцев с момента 

продажи.

П р и м е ч а н и е  -  Гарантийные сроки эксплуатации и хранения 

покупных изделий - в соответствии с документацией на эти изделия.

Лист №  doK V M . Подп. Дата

СМАН.061.000.000.000 ПС
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8  СХЕМА РАЗМЕЩЕНИЯ ВЛОЖЕНИЙ

8.1 Каждый ЧМЗ имеет свой индивидуальный номер (далее ИН ЧМЗ).

8.2 Рекомендуемая схема укладки комплекта КЗО указана в таблицах 2-4. 

Таблица 2 Комплектность вложений в СУ

Наименование
Ед.
изм.

Коли­
чество

ИН
ЧМЗ

Противочумный костюм типа «Кварц-1М» комп. 2 № 1

Фильтр к противочумному костюму «Кварц-1М» щт. 4 № 2

Носки хлопчатобумажные удлиненные пар. 8 № 2

Салфетка медицинская (полотенце) однократного 
применения щт. 30 № 2

Паспорт щт. 1 -

Руководство по эксплуатации щт. 1 -

Чехол медицинский защитный №12 (ИН ЧМЗ № 1) щт. 1 -

Чехол медицинский защитный №14 (ИН ЧМЗ № 2) щт. 1 -

Сумка укладочная для КД, КСО, КЗО шт. 1 -

Транспортная тара 1/1 щт. 1 -

Таблица 3 Комплектность вложений в навесной карман № 1

Наименование
Ед.
изм.

Коли­
чество

ИН
ЧМЗ

Перчатки анатомические не менее № 8 пар. 1 0 -

Нарукавники из полимерных материалов пар. 2 0 -

Щетка медицинская для рук щт. 2 -

<1зм Пппт №  дпкш. Подп. Пата
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Таблица 4 Комплектность вложений в навесной карман № 2

Наименование Ед.
изм.

Коли­
чество

ИН
ЧМЗ

Фартук из полимерных материалов шт. 2 0 -

Перчатки резиновые хозяйственные (технические 
кислотощелочеустойчивые) пар. 4 -

Нож складной с изогнутым лезвием шт. 2 -

Мыльница с крышкой шт. 2 -

Примечания.
1. ЧМЗ укладывается в СУ.
2. СУ укладывается в транспортную тару
3. Паспорт и руководство по эксплуатации на комплект укладывается в карман 
с внутренней стороны откидного клапана СУ.

Изм Лист № докш. Подп. Пата

СМАН.061.000.000.000 П С
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9 УТИЛИЗАЦИЯ

9.1 Образующиеся при процедурах отходы медицинских изделий 

складируют в контейнеры или пакеты для сбора отходов класса Б и 

утилизируют в соответствии с СанПиН 2.1.7.2790-2010

9.2 ЧМЗ и СУ вышедшие из строя, разбирают и утилизируют как отходы 

класса А, в соответствии с СанПиН 2.1.7.2790-2010.

10 ТРАНСПОРТИРВАНИЕ И ХРАНЕНИЕ

10.1 Транспортирование комплектов в транспортной таре может 

производиться всеми видами транспорта без ограничения расстояния в 

соответствии с ГОСТ 15150 по условиям хранения 1.

10.2 Комплекты должны храниться на складах изготовителя и 

потребителя в условиях хранения 1 по ГОСТ 15150 при отсутствии в воздухе 

паров веществ, вызывающих коррозию.

10.3 Периодичность переконсервации изделий должна составлять 3 года 

по ГОСТ 9.014.

И.Ш П п гт  Л/о ал1С1/м Ппг̂п Пйтя
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Введение

Настоящее руководство по эксплуатации предназначено для изучения, 

правильной эксплуатации и поддержания в постоянной готовности к 

применению комплекта дезинфекция КЗО (далее -  комплект КЗО).

К работе с комплектом КЗО допускается персонал, изучивший данное 

руководство.

Руководство по эксплуатации содержит сведения о конструкции, 

характеристиках комплекта КЗО, его составных частей и указания, 

необходимые для правильной и безопасной эксплуатации.

1 Описание и состав комплекта КЗО

Комплект защитной одежды (биологической) КЗО (далее -  комплект 

КЗО) предназначен для оснащения медицинских пунктов воинских частей, 

медицинских рот бригад, отдельных медицинских батальонов дивизий, 

медицинских отрядов специального назначения, отдельных медицинских 

отрядов соединений ВДВ, отдельных санитарно-эпидемиологических отрядов, 

отдельным медицинских отрядов, групп усиления, отрядов заготовки и 

переработки крови, военных полевых госпиталей, кораблей и судов ВМФ.

Комплект КЗО рассчитан на одного человека.

Комплект КЗО обеспечивает защиту медицинского персонала, 

работающего с материалом, подозрительным на заражение особо опасными 

инфекциями.

Общий вид комплекта в укладочной сумке показан на рисунке 1.

П|1лт1 К1п ПлЛг* П о т а
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1.2 Состав комплекта КЗО

1.2.1 В состав комплекта КЗО входит медицинское имущество, 

уложенное в чехлы медицинские защитные (далее - ЧМЗ) и сумку укладочную 

для КД, КСО и КЗО (далее -  СУ).

1.2.2 Полная комплектность указана в паспорте.

1.3 Основные параметры и характеристики

1.3.1 Весь комплект укладывается в один ЧМЗ и одну СУ.

1.3.2 Масса комплекта КЗО, кг, не более - 30.

1.3.3 Габаритные размеры комплекта КЗО (ширинахдлинахвысота), мм, 

не более: 550x750x500 мм.

2 Маркировка

2.1 Маркировка комплектов соответствует ГОСТ Р 50444-92 и 

ГОСТ 26332-84.

2.2 На внещней поверхности СУ нанесена эмблема Красного креста.

2.3 В конверте, закрепленном на передней стороне СУ снаружи, 

помещена этикетка, содержащая наименование и код изделия, номер 

технических условий, наименование, товарный знак и адрес предприятия- 

производителя, серийный номер и год выпуска.

2.4 Транспортная маркировка комплекта - по ГОСТ 14192-96.

2.4.1 На каждой транспортной таре нанесены:

- наименование, товарный знак и адрес предприятия-изготовителя;

- наименование и код изделия;

- количество изделий;

- обозначение технических условий;

- год выпуска;

- эмблема Красного креста по ГОСТ 19715-74;

- "Законсервировано д о ........ ";

- "Условия хранения 1";

к л .........

СМАН.061.000.000.000 РЭ
Лист



- манипуляционный знак «ограничения температуры» с указанием 

требуемой температуры хранения (от плюс 5°С до 40°С).

2.4.2 На каждой транспортной таре нанесены манипуляционные знаки, 

соответствующие значениям "Хрупкое. Осторожно", "Верх", "Беречь от влаги", 

"Предел по количеству ярусов в штабеле -  3" по ГОСТ 14192-96.

3 Описание составных частей и правила эксплуатации

3.1 СУ и ЧМЗ, в которые укладываются комплекты КЗО, предназначены 

для защиты уложенного медицинского имущества при хранении и 

эксплуатации.

Транспортировка комплектов на незначительные расстояния, без 

консервации, в СУ и ЧМЗ является транспортировкой в потребительской таре.

3.2 Конструкция ЧМЗ:

- в режиме длительного хранения комплекта позволяет хранить 

элементы в заводской упаковке с соблюдением всех требований по 

гарантийному хранению вложения;

- в режиме хранения, эксплуатации и транспортировки в 

потребительской таре обеспечивает защиту вложений от воздействия внешней 

среды (вибрации, влажности, пыли, повышенной или пониженной 

температуры);

- обеспечивает возможность быстрой упаковки элементов комплекта и 

подготовки к транспортированию в потребительской таре, а также быстрой 

распаковки и подготовки к эксплуатации в условиях медицинских 

подразделений полевого или стационарного типа;

- при транспортировании в потребительской таре исключает 

возможность перемещения чехлов друг относительно друга в СУ, что 

предупреждает их повреждение.

3.3 ЧМЗ конструктивно имеют отделения для укладки более мелких 

составных частей комплекта. Застегиваются чехлы, в основном, на текстильные

застежки типа “молния”.

М о1л Г7/1/%гм Kin Апихпй  П /чЛ п Псчто
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На внешних сторонах чехлов установлены текстильные застежки типа 

“липучка”, которые обеспечивают дополнительное сцепление чехлов между 

собой. Указанный контакт между чехлами препятствует возможному 

перемеш;ению чехлов с медицинским имуществом внутри СУ.

3.4 СУ конструктивно состоит из корпуса и двух навесных карманов, 

которые могут крепиться как снаружи, так и внутри корпуса. Навесные 

карманы затягиваются кулиской.

Сбоку корпуса имеются два вертикальных кармана.

Корпус опоясывается ременными лентами с застежками «фастекс».

Откидной клапан корпуса застегивается на «молнию».

Для переноски сумки имеются две ручки для переноса ее двумя 

военнослужащими.

Внизу корпуса имеются рукоятки для опускания сумки в люк. В 

обычном состоянии они находятся в сложенном состоянии и зафиксированы.

Имеется ручка для переноса, которая позволяет носить корпус в руках, 

на плече, за спиной.

3.5 Если комплект поступил с длительного хранения или после 

транспортировки в транспортной таре, то необходимо выдержать комплект б 

транспортной таре в нормальных климатических условиях по ГОСТ 15150-6S 

не менее 1 2  часов.

Если комплект поступает после транспортирования в потребительскоБ 

таре, то указанная выдержка не требуется, можно сразу приступать i 

подготовке к эксплуатации.

3.6 В зависимости от наличия свободного места в медицинских палатка: 

и привлекаемого личного состава для развертывания комплект може' 

подготавливаться к работе полностью или частично.

3.7 После транспортировки перед развертыванием необходимо очистит: 

поверхности СУ и ЧМЗ от пыли и грязи, провести мероприятия п( 

дезинфекции, согласно МУ 287-113.

СО
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4 Упаковка комплекта

4.1 Комплект, упакованный в ЧМЗ и СУ, снабжен этикеткой (см. п. 2.3), 

вложенной в конверт, который закрепляется на передней поверхности СУ 

снаружи.

4.2 В конверт, закрепленной на внутренней стороне СУ, вложен 

упаковочный лист, паспорт и данное руководство по эксплуатации.

Возможна упаковка эксплуатационной документации в отдельном 

полиэтиленовом конверте.

4.3 Комплекты подвергнуты временной противокоррозионной защите по 

ГОСТ 9.014-78 (группа III-1).

Вариант временной противокоррозионной защиты -  ВЗ-10, вариант 

внутренней упаковки -  ВУ-5.

Срок защиты без переконсервации-три года.

4.4 Эксплуатационная документация вкладывается в конверт или пакет 

из полиэтиленовой пленки по ГОСТ 10354-82.

4.5 В каждую транспортную тару вложен упаковочный лист, в котором 

указаны:

наименование предприятия - изготовителя и его товарный знак; 

наименование и код изделия; 

условный номер упаковщика и контролера; 

дата изготовления.

4.6 Масса комплекта в транспортной таре, кг, не более: 50.

5 Размещение элементов комплекта в ЧМЗ

5.1 На каждом ЧМЗ с уложенным в него медицинским имуществом 

прикреплен ярлык с индивидуальным номером чехла. Сквозная нумерация 

чехлов в составе всего комплекта упрощает поиск нужных изделий и 

обеспечивает однотипную укладку комплекта.

СМАН.061.000.000.000 РЭ
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5.2 Рекомендуемый порядок размещения элементов комплекта указан в 

паспорте на комплект КЗО.

П р и м е ч а н и е .  Допускается замена комплектующих на 

аналогичные, разрешенные в установленном порядке к применению в 

медицинской практике.

6 Техническое обслуживание комплекта

Техническое обслуживание комплекта заключается в периодической 

санитарно-гигиенической обработке, в основном наружных и внутренних 

поверхностей СУ.

Обработка заключается в протирании салфеткой из бязи или марли, 

смоченной в 3 % растворе перекиси водорода ГОСТ 177-88 с добавлением 

0,5 % универсального моющего средства ГОСТ 25644-96 или в 1 % растворе 

хлорамина ГОСТ 14193-78.

При сильном загрязнении, возможно, потребуется очистка наружной 

поверхности ЧМЗ щеткой, в особенности текстильных застежек, протирании 

внутренней поверхности чехла вышеуказанными растворами.

7 Меры безопасности

7.1 К работе с допускается персонал, ознакомленный с настоящим 

руководством.

Изм Лист №  doKVM. Подп. Пата
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8 Транспортирование и хранение

8.1 Транспортирование комплектов в транспортной таре может 

производиться всеми видами транспорта без ограничения расстояния в 

соответствии с ГОСТ 15150-69 по условиям хранения 1.

8.2 Комплекты должны храниться на складах изготовителя и 

потребителя в условиях хранения 1 по ГОСТ 15150-69 при отсутствии в 

воздухе паров веществ, вызывающих коррозию.

8.3 Периодичность переконсервации комплектов должна составлять 3 

года по ГОСТ 9.014-78.

9 Утилизация

9.1 Образующиеся при эксплуатации отходы медицинских изделий 

складируют в контейнеры или пакеты для сбора отходов класса Б и 

утилизируют в соответствии с СанПиН 2.1.7.2790-2010.

9.2 СУ, вышедшие из строя, разбирают и утилизируют как отходы 

класса А в соответствии с СанПиН 2.1.7.2790-2010.

Изм Лист №  doK V M . Подп. Дата
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